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(Atti per i quali la pubblicazione non é una condizione di applicabilita)

COMMISSIONE

DECISIONE DELLA COMMISSIONE
del 27 aprile 1988

concernente le domande di rimborso e il versamento di anticipi per gli aiuti
erogati ai sensi del regolamento (CEE) n. 1400/86 del Consiglio

(Il testo in lingua francese ¢ il solo facente fede)

(88/286/CEE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

- visto il trattato che istituisce la Comunitd economica
europea,

visto il regolamento (CEE) n. 1400/86 del Consiglio, del 6

_maggio 1986, che istituisce un’azione comune per lo
sviluppo agricolo in alcune’ regioni svantaggiate della
Francia mediante il miglioramente dell’allevamento di
razze bovine da carne ('), in particolare Iarticolo 8, para-
grafo 4,

considerando che le domande di rimborso e le domande
di versamento di anticipi che la Francia ¢ tenuta a presen-
tare al Fondo europeo agricolo di orientamento e di
garanzia (FEAOG), sezione orientamento, devono conte-
nere taluni dati che consentano I'esame della conformita
delle spese con le disposizioni del regolamento (CEE) n.
1400/86 e del programma presentato dalla Francia, appro-
vato dalla Commissione conformemente all’articolo 3,
paragrafo 3 del medesimo regolamento ;

considerando che, per consentire un controllo efficace, la
Francia deve tenere a disposizione della Commissione,
per un periodo di tre anni dopo il versamento dell’ultimo
rimborso, I'insieme dei documenti giustificativi ;

considerando che, per procedere al versamento degli anti-
cipi di cui all'articolo 8, paragrafo 3 del regolamento
(CEE) n. 1400/86, ¢ necessario precisare le relative moda-
lita e procedure;

considerando che le misure previste dalla presente deci-

sione sono conformi al parere del comitato del Fondo
europeo agricolo di orientamento e di garanzia (FEAOG),

() GU n. L 128 del 14. 5. 1986, .pag. 1.

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE :

Articolo 1

1. Le domande di rimborso di cui all’articolo 8, para-
grafo 1 del regolamento (CEE) n. 1400/86 devono essere
conformi alle tabelle presentate negli allegati da I a III
della presente decisione.

2. La Francia trasmette alla Commissione, unitamente
alla prima domanda di rimborso, i testi delle disposizioni
nazionali d’applicazione e di controllo e quelli delle isti-
tuzioni amministrative, nonché i formulari e gli altri
documenti relativi all’espletamento amministrativo dell’a-
zione. :

" Articolo 2

La Francia tiene a disposizione della Commissione, per
un periodo di tre anni a decotrere dalla data dell’ultimo
rimborso, I'insieme dei documenti giustificativi (o la loro
copia certificata conforme in suo possesso), in base ai
quali sono stati decisi gli aiuti previsti dal regolamento
(CEE) n. 1400/86, nonché le domande di rimborso e di
anticipi.

Articolo 3

Le domande di anticipi di cui all’articolo 8, paragrafo 3
del regolamento (CEE) n. 1400/86 devono essere
conformi alle tabelle riportate nell’allegato IV e negli alle-
gati da V.1 a V.6.
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Articolo 4

1.  Gli anticipi del FEAOG, sezione orientamento, non
possono superare 1'80 % del contributo comunitario al
finanziamento delle spese previste per I'anno, cui si fa rife-
rimento.

2. Gl anticipi non spesi nel corso dell’anno per il
quale sono stati corrisposti vanno dedotti dagli anticipi da
versare per I'anno seguente.

3. Gl anticipi per I'anno seguente non possono essere
versati prima che sia stata trasmessa alla Commissione :

— una relazione, elaborata conformemente alla tabella
riportata all’allegato VI, sullo svolgimento delle opera-
zioni durante 'anno precedente, per il quale sono stati
versati anticipi, oppure

—- la domanda di rimborso definitiva redatta conforme-
mente all’articolo 1, paragrafo 1.

Articolo 5

La Francia ¢ destinataria della presente decisione.
Fatto a Bruxelles, il 27 aprile 1988.
Per la Commissione

Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente
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ALLEGATO I

Domanda di rimborso delle spese sostenute nel 19.. ai sensi del regolamento (CEE) n. 1400/86 che
istituisce un’azione comune per lo sviluppo agricolo in alcune regioni svantaggiate della Francia
mediante il miglioramento dell’allevamento di razze bovine da carne )

TABELLA RIEPILOGATIVA

(in FE)
1 2 3 4 5 ¢
Spese imputabili Rimborso Anticipo
Tipo di misura Sg:lea sg:;ix;};te sostenute dalla richiesto gia versato d §al§o
‘ Francia al FEAOG dal FEAOG @ rimborsare

Misure fondiarie collettive (totali
dell'allegato IL.1)

Miglioramento delle condizioni
di allevamento dei bovini {totali
dell’allegato I1.2), lettere a) e b)]

Intensificazione del controllo
della resa dei- tori (totali del
‘Tallegato 11.3)

Misure forestali (totali dell’alle-
gato I1.4)

Miglioramento dell'infrastrutura
rurale (totali dell’allegato ILS)

Misure di promozione (totali
dell’allegato I1.6)

Totale

Ricupero (totali dell'allegato I1I)

Totale netto

Dichiarazione da presentare unitamente alla domanda di rimborso per le spese sostenute a norma del
regolamento (CEE) n. 1400/86

Si conferma che:

a) i lavori e le spese per i quali ¢ stato chiesto un rimborso sono stati eseguiti conformemente a quanto disposto dal
programma approvato dalla Commissione ;

b) la Francia dispone dei mezzi atti a permettere un efficace controllo degli elementi che servono a calcolare gli
aiuti imputabili al Fondo;

c) gli interventi sono attuati nelle zone del Massiccio centrale considerate svantaggiate ai sensi della direttiva 75/
268/CEE () ad eccezione delle regioni di cui al regolamento (CEE) n. 2088/85 del Consiglio (%), la cui superficie
prativa permanente corrisponde almeno al 65 % della SAU per comune; '

(') St rammenta che le informazioni di cui all'articolo 7 del regolamento vanno anche trasmesse alla Commissione.
Nel caso che alcuni aiuti previsti nel presente regolamento fossero compresi in programmi integrati ulteriori, occorrera indicarne
gli importi in maniera particolareggiata. )

(3 GU n. L 128 del 19. 5. 1975, pag. 1.

() GU n. L 197 del 27. 7. 1985, pag. 1.
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d) gli aiuti a favore dell'allevamento bovino concernono esclusivamente le razze da carne o vari incroci delle mede-
sime ;

€) nessun rimborso viene chiesto per spese relative ad investimenti o lavori che beneficiano di aiuti ai sensi dell’arti-
colo 17 o dell’articolo 20 del regolamento (CEE) n. 797/85 del Consiglio (), ovvero che possono beneficiare di
aiuti comunitari nell'ambito di altre azioni comuni realizzate ai sensi-dell’articolo 6, paragrafo 1 del regolamente
(CEE) n. 729/70 del Consiglio (3);

f) le spese imputabili corrispondono a spese effettive e rispettano i limiti e le condizioni fissati dall’articolo 6, para-
grafo 2 del ‘regolamento (CEE) n. 1400/86;

g) le date delle decisioni di concessione degli aiuti sono successive al 1° agosto 1987 ; -
h) i beneficiari degli aiuti sono stati debitamente informati sulla percentuale della partecipazione - comunitaria ;

i) nel caso di ricorso ad appalti pubblici, sono state rispettate le norme comunitarie relative all’apertura degli appalti
pubblici di lavori e di forniture di cui alla direttiva 71/305/CEE () e 77/62/CEE (¥).

Data, timbro e firma dell’autoritd competente :

(') GU n. L 93 del 30. 3. 1985, pag. 1.
() GU n. L 94 del 28. 4. 1970, pag. 13.
() GU. n. L 185 del 16. 8. 1971, pag. S.
() GU n. L 13 del 15. 1. 1977, pag. 1.
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ALLEGATO IIT

Ricuperi operati nel 19.. relativamente ad aiuti concessi ai sensi del regolamento (CEE) n.

1400/86
1 2 3 4 s 6 7
Se del caso
) numero di codice
Numero .di Aiuto Aiuto Importo- da _ Misura della comunicazione
Dipartimento codice del nazionale imputabile de urr_g dal inter essats 1 a nolrm a del
beneficiario ricuperato ricuperato contributo ¢ ragione de regolamento
FEAOG ricupero (CEE) n. 283/72
del Consiglio
. ' : 006
3

Totale '

() GU n. L.36 del 10. 2. 1972, pag. 1. .

(3 La presentazione di questa tabella non esonera dall'invio dei documenti di cui agli articoli 3 e § del regolamento (CEE) n. 283/72 relativo alle irregolariti e
al recupero delle somme indebitamente pagate nell’ambito del finanziamento della politica agraria comune nonché all’instaurazione di un sistema di infor-
mazione in questo settore.

Ne consegue che, qualora il recupero sia riferito ad un caso di irregolarita comunicato a norma del regolamento sopracitato, deve venir menzionato il
numero attribuito al caso nella comunicazione. in questione.

Data, timbro e firma dell'autoritd competente :



17.°5. 88 _ - Gazzetta ufficiale delle Comunitd europee N. L 123/43

ALLEGATO IV

Domanda di versamento di anticipi per il 19 .. per spese che si prevede di sostenere ai sensi del regola-
mento (CEE) n. 1400/86 che istituisce un’azione comune per lo sviluppo agricolo in alcune regioni svan-
taggiate della Francia mediante il miglioramento dell'allevamento di razze bovine da carne 0]

TABELLA RIEPILOGATIVA

~(in FF)
1 "2 3 4 5
Spese Rimborso L
Tipo di misura ngiss;e imputabili previsto c?l;let;:;p:l
P P . reviste da chiedere
dalla Francia FEAOG

dalla Francia al FEAOG

Misure fondiarie collettive (totali
dell’allegato V.1)

Miglioramento delle condizioni di
allevamento dei bovini [totali
dell’allegato V.2, lettere a) e b)]

Intesificazione del controllo della
resa dei tori (totali dell'allegato !
V3)

Misure forestali (totali dell’allegato
V.4

Miglioramento ~ dell'infrastruttura
rurale (totali dell’allegato V.5)

Misure di promozione (totali
dell’allegato V.6)

Totale

Si conferma che:
a) i lavori e le spese previsti sono conformi a quanto disposto dal programma approvato dalla Commissione ;

b) il contributo finanziario della Comunita ai sensi del regolamento (CEE) n. 1400/86 non & chiesto per investi-
menti o lavori che beneficiano di aiuti previsti dall’articolo 17 o dall’articolo 20 del regolamento (CEE) n. 797/85
ovvero che possono beneficiare di aiuti comunitari nell’ambito di altre azioni comuni previste ai sensi dell’arti-
colo 6, paragrafo 1 del regolamento (CEE) n. 729/70; ‘

©) i costi indicati nella colonna 2.0 nella colonna 3 corrispondono a spese da sostenere nel corso dell’anno per il
quale sono chiesti gli anticipi;

d) gli stanziamenti relativi alla partecipazione finanziaria nazionale sono disponibili e saranno versati nel corso
dell’anno per il quale sono chiesti gli anticipi; _
€) gli anticipi saranno messi a disposizione degli organismi e degli agricoltori sui quali grava I'onere finanziario dei

lavori nel corso dellanno per il quale gli anticipi sono stati chiesti;
f) i beneficiari di cui alla precedente lettera €) saranno debitamente informati, all’atto del versamento degli aiuti,

circa la parte di contributo erogata dalla Comuniti (una nota informativa concernente la procedura prevista al
riguardo ¢ allegata alla presente domanda);

g) nel caso di ricorso ad appalti pubblici, sono state rispettate le norme comunitarie relative all’apertura degli appalti
pubblici di lavori e di forniture di cui alle direttive 71/305/CEE e 77/62/CEE. ‘

Data, timbro e firma dell’autorita competente :

() Nel caso che alcuni aiuti previsti nel presente regolamento fossero compresi in programmi integrati ulteriori, occorrerd indicare
gli importi in maniera particolareggiata.



17. 5. 88

Gazzetta ufficiale delle Comunita europee-

‘nnte 313 nejod[ed ouos jenb u__,uv aseq eqns y1adng ()

-a1s1a21d juorzesado afpap syonsuanered 3| ‘Nuswniedip 19p awarsur] Jad ‘axedipuy ()

3[EI0],

euelpuoj suorzisodwosry

1joosed 12p
ojuawelolFrws 1p poaeq

o133euarp 1p uoaeq

@ 0
(@3) @) (@) e (1) ® o
o0vad e a13panydu ep asiaaxd uuoucwwwum P 1oizesado affep :ﬂwﬂ,ﬁm ruoizerado ajjap apuaize 1uoizezziue§io 1p d
035312 osiaaxd pqendun «Gc«mm ¥ oy> oysiaaid w«ammu_._vmﬁﬂ ayonsuatIe) Ip olwnyN olawnN GuswnIediq
odpnuy osioquiry asadg " asadg 3]€10) 0150D) yadng.
01 6 8 L 9 S ¥ € (4 1

N. L 123/44

ojuswe[08a1 [9p (8 vIoN9 ‘4 ojesfered ‘I 0J0ONIE : SAIIA[[OD ILIBIPUOJ INSIP

98/00¥1 ‘u (FAD) cruswe[ofos [Op ISuds Je 13u3)sos Ip apaadxd Is ayo asads aad - g1 ¥ Jod wdopue 1p ojusweSed _v,«_uuanQ

I'Ad OLVOITIV



N. L 123/45

le delle Comunitd™ europee

icia

Gazzetta uff

17..5. 88

‘oyuawnredip 33d 3 owejues cyuaaNULP odp 13d asedywadg ()

sfel0],

0
@) () (da) (3) 1)
a1aparyou “a13pAYdU 212us0s Ip . OJudAIIUY
mmw&ﬁu_« ep oisiaaxd ep oisiaaxd apanaxd epuerg . - m NMvan_ s 1p odiy, owawnsediy
a2y odppuy osioquiry - ostoquirg e[ ayd> asadg Hqendwl nsed
L 9 s ¥ € (4 1
0usa0q osuowtiivd 1ap ouviuvs ouswpionSiy (q .
‘nsiaaxd puawnsaaut 1p 1dn rofuls 1ep syonsuonesed 9) ‘Nuswnredip 1op swasur] 33d ‘axedipuy (;)
s[ei0],
)
a9) (19) @) a3 @d)
) 1508 HUIWNSIAUY NUAWNSIAUL
ooVl | ampnpuep | omwd | SO | | o | g | P S—
: - b : euRL] B] ostaaxd : ayonsuanereD)
odppuy osioquiry asadg ay> asadg 3[e10) 01500
01 6 8 L 9 S L4 € 4 1

vangjonsagis vy 4ad sunipzzainry 3] asnpsa 138vaof 1p suosznposd v] 434 sunwor aungpzzainty (e

ojuawe[oFor [3p (q vIWI] ‘b oyesFesed ‘| 0JoonJE : JUIED P IUIAOG d2zEI S[ISP OIUIWEBAI[[E TP TUOIZIPUOD I[P OIUIWEIOHIIN

98/00¥1 U (FFD) orudwe[o3o1 [9p ISuds re assuasos Ip aadxd Is ayd asads Jad *: g It 33d 1dpue 1p ojuswefed p epuswoq

A OLVOITIV



17. 5. 88

icia

Gazzetta uff

N. L 123/46

JeI0],

le delle Comunita europee

(2) (a3)
() (3 (ad) 215U31508 1P 1uoizesado (oerziur suoizapas) | agessorajul dpudize aasmad oswmediqq
o0vad ¢ IpANPY Ep awsuaasd apasaxd epuery a[jep oisiaaid 130} Ip oJWnN Ip owNN uoize 1p odij, S
oisaryd oddnuy oisiaaxd oszoquury mqendw asadg o] oyo ssadg afeio1 01500 !
6 8 L 9 S ¥ € [4 19

ojuawrejodax [op (2 wIand] ‘4 ojeaSered ‘1 o[oopIE :JUIED TP LIO) IOP €SI B[P O[[OIIUOD [9P SUOIZEDNJISUdU]

98/00+1 "u (FID) oruswre[oSos [op ISuas 18 2I2udsos Ip apasdid ¥s ayo asads Jad ‘- g1 ¥ 39d idionue 1p oyusweSed 1p epurwoq

£4 OLVOHTIV



Gazzetta ufficiale delle Comunitd europee N. L 123/47

17. 5. 88

ou«umon 92Ie 9P OUIINO0F [E SWESSIOIU IUNWOD ANEZZIIRE NUIWEAISNISY (o)
-jesedas aySu ns TuoIZedIpul OpUAWIO) ‘RUIWIYIsOqUI Tep nuswrydsoqu 18 asanunsip ‘ose> [9p ag ()

ABSWS_S.“ 2Imezzange Jp osdwnu) « ermyodiapis ] Jad armjezzamge » 5 (ow ur ezzay3unj) « [[EIsal0) uvm.:m. 190A 2] 3ad suuen; (> ‘e ‘ey ur) apysadns e aespuy ()

“

Jer0],

() am
-jooiaps e 1od amyezzamy

WEIPUO] NUIAINU]

He1sa10] apeng

1darg

J[eIsa10j onassery

_ () oruawydsoquuy
0]
1) (32) () (1)
OMWMom__Mu Ie uuuwuomuuwmm €p _ SME.& uﬁ%%hwummwﬂwwum ﬁmgummmrwoo OJUSWISIAU] Ip BIUM) apuaize [p olawnp ojuswmediq
odpnuy osioquiry mqeindus ssadg e[ ayd asadg
8 L 9 s 14 € [4 i

ojudwejoSos [9p (P ®I1919] ‘4 ojeafesed ‘| ojoonse : 1]e3S930) anSI

98/00+1 "u (FAD) orudwiejoFas 3P ISUSS 18 319usOS Ip apaasxd Is ayd> asads 3ad - g1 1 3od 1dopue mv oyuowreJed Ju spuswoqq

tA OLVOATIV



17. 5. 88

Gazzetta ufficiale delle Comunitd europee

N. L 123/48

"LOA®] 13p 01503 ]3P 9, (] [E 2JOLAJUI WOU OLEDYIUSQ [3p OMEIZUBLY 0INGIILOD ()

a0,

apens 1p ausweron iy

apens Ip 2UOIZNIISOD)

sfiqerod enboe jjap auorznquisi(y

- U0IZBOYUIII[Y
o
BINI[OD
[RE)) o) @) (&) (10 ) Smmmﬁwu:_ _ww.m?» 19p -ufe Jjop ajoouse
oOVad ¢ | separpu ep asiaad 219U2)508 wepyauaq uoae| 13p —— L uenqu; spuarzy
01531Y> ostaaxd qendun 1p_apanaxd wp nsisaid owsaaid 291 Epap v husqy owawediq
. oa-u_wwa ossoquiry ._.Mwomw : euel B HElzuEulY 310} SmSomm —
o . 3yd asadg nnquod 0103 unnom_wczq 1esSaIAUI Lel[IUIe] 9[ONU Ip OJIWNN
6 8 L 9 3 v € 4 !
ojudwe[odas [3p (3 eI ‘4 oyeafesed ‘I ojoonIe : S[EINI TINNNIS e[[3p ojudwreroN 1N ,
98/00¢1 ‘U ojudwejoSal [P ISUIS T8 IIIUISOS apaaaxd 1s ayo asads 3ad - g1 pp J9d 1donue 1p ojusweSed 1 UBLIO
/ : i) 1 2P ! ! P ap: IS Iy ¥ 1a101 P p ep a

$A OLVOITIV i



Gazzetta ufficiale delle Comunitd europee N. L 123/49

17. 5. 88

"3JU3DSIID3P OJNIE 1P BUIASIS [P SUOIZUNY U IANIAPD NSO 9P 9, 8 [[8 AENWI| ouos I[eloy sads I ()

*0JeIapIsuU0d ouue fjou oo1udd} 1ad nsmaid nso) ()

‘muorzunsse 3] 3ad asmard agep 01AAQ (;)

"SUOIZUNSSE JUIIAI [P IDIUDA] §] Owsssepy ()

se0],

Juorzezziiqisuas Ip uoizeradQ

®J1UD3)
BZUD)SISSE [[9P OIUIWEIZUI)OJ

8 © © @ 0]
(a) (3 () S (a1)
ESNVY suorzowoid 1p
%Mwmmmu EuM«M__Mww_m ep __Sm_ﬁumm_: i 1p opasard worze afjep uoisuew suorzunsse DjUd3) 19p oewnediqy
~om_u. _.ua ostoatar ._.MM.Q I el ¥ olstaard J[|op einieN 1p ereq AUOIZEdYNUIP
PR "< Rl S Yo asadg 0150D)
6 8 L 9 S 14 € T 1

oucuﬁm&_owﬁ I°P (J ®39139] ‘4 ojesSered

i

‘I ojodnue : suoizowoxd Ip aansipy

98/00¢¥1 U (F4D) orudwrejoSax [9p ISUSS ¥& 23ou2SOS Ip Ipasdad s ayd asads yad 61 1 33d dpue 1p ojusweSed 1p epuswio(

94 OLVOITIV



17.°5. 88

Gazzetta ufficiale delle Comunita europee

N. L 123/50

: sjuagadwiod gjIoINE JjOp BUMY 3 oiqun ‘ere( -

-oped e oydoj un ns NUSWILEND ANUIOY ‘0, 0Z] & 20ouadns o o 08 I0UAjuUI eis ExedIpul d[eryuadsad el elofend) ()
‘juorzesado affep owerzueuly a1ouo| eaei§ 1enb ms wenysuaq 1e neszaa donuy ()

"OOVEd Iep Hesiaa donuy ()

‘odpnue | ommuuaow ojess 3 afenb 1 13d ouue[3p os100 1IN ()
‘9A ® I'A vp neddype idsu 2 A1 oreddypejpu newodu neq ()

J[er0],

suoizowold 1p aansIy

sjeIry
eanpnnseyul [[3p  ojusweron iy

T[E1S310] SINSI[

Juied ep WO} ISP BSAI
E[[oP O[OJIU0D [3p SUOIZEOYNUIP]

auzed
ep 2UIAOq 92zZEJ J[[3P OIUIWEAI[[E
Ip 1UOIZIPUOD J[[3p OJudIEIONTIN

2A1I[[0D 3WEIPUOJ JINSIW

© 8] © © @ 0] © ) G © @ 0]
% 1esEoA 1SS0951 % EYVGENE) Asiaard % EYVSIEY S E) asiaaxd % [JNHEE) oisiaaxd
ouawediq
. epuel] 3 nuaaInul 18 et
idipuy 110 iqeandun; 3sadg _.Ecumumvm_mv Coaor mum.wov
Y € [4 1

98/00¥1 U (D) orudwejoFos [op ISuds

I4 OLVOHTIV

e “- g1 —. 32d pessoa wdppue ndop oarduwy ns suorzey



